
Merk!
Apparatet må lades opp i 24 timer før det tas i bruk første 
gang.
Ladeteknikken som brukes i denne modellen kan medføre at 
håndsettet og batteriene blir varme; dette er normalt og helt 
ufarlig for utstyret.

Slå Walkie-Talkie-funksjonen av/på
Slå håndsettet av/på ved å holde 1 trykket inn i 
noen sekunder.

Slik kommuniserer du
1.	 Pass på at dere bruker samme kanal og 

overføringsmetode; se nedenfor.
2.	 Hold PTT (Push To Talk) trykket inn mens du 

snakker.
3.	 Hvis ingen svarer, sender du ringesignal ved å 

trykke .

Merk!
Hvis håndsettene ikke kan kommunisere, kan dette skyldes 
at dere bruker ulike kanaler eller overføringskoder, at 
batteriene er for svake eller at avstanden mellom håndsettene 
er for stor.

Velg kanal
Alt utstyr som sender på denne frekvensen, deler 
de åtte tilgjengelige kanalene mellom seg. Still 
inn en ny kanal dersom det er andre som bruker 
kanalen for øyeblikket. Valgt kanal (1-8) vises i 
beredskapsstilling.
1.	 Trykk w . Aktuell kanal blinker.
2.	 Bla frem ønsket innstilling med v/V.
3.	 Trykk PTT.

Velg overføringskode
Det finnes 38 overføringskoder som kan brukes 
til å filtrere bort uønskede signaler. Likevel kan 
hvem som helst fortsatt høre hva du selv 
sier, uansett hvilken kode som er valgt. For 
å kommunisere i begge retninger må samme 
overføringskode brukes på alle enhetene. For 
å snakke med utstyr som ikke kan velge kode, 
stiller du inn kode 0.
1.	 Trykk w gjentatte ganger inntil det lille sifferet 

i øverste høyre hjørne blinker.
2.	 Bla frem ønsket innstilling med v/V.
3.	 Trykk PTT.

Overhøringsfunksjon (avlytting)
Ved svakt signal kan overhøringsfunksjonen 
brukes.
1.	 Trykk w og V samtidig.
2.	 Steng av funksjonen ved å trykke w .

Søking
Du kan avsøke (skanne) alle kanalene for å finne noen 
som sender. Hvis et signal blir funnet, viser displayet 
kanalnummeret og signalet høres i noen sekunder.
Du kan trykke PTT for å stanse ved den fremsøkte 
kanalen.
Ved søking er batteriforbruket vesentlig høyere enn 
normalt.
1.	 Trykk w og v samtidig. Displayet begynner å 

søke blant kanalene.
2.	 Steng av funksjonen ved å trykke w .

Talestyring (VOX)
Apparatet har en funksjon som gjør at du ikke trenger 
å trykke på PTT-knappen for å sende. Ved å stille inn 
riktig nivå kan utstyret på sekundet avgjøre om du 
sier noe, eller om det er normalt lydnivå i rommet.
Prøv deg frem med ulike innstillinger for 
følsomheten. Selv etter omhyggelig innstilling vil 
det alltid være fare for at omgivelseslyd vil aktivere 
senderen, hhv. at det første ordet ikke blir hørt i sin 
helhet. Sistnevnte situasjon kan du omgå ved å si 
navnet til den du sender til før hver melding.
Sendefunksjonen avsluttes to sekunder etter at du 
slutter å snakke.
Displayet viser VOX når funksjonen er aktivert. Hvis 
håndsettet sender av seg selv, dvs. er for følsomt 
innstilt, trykk w for å avbryte midlertidig og endre 
innstillingen.
1.	 Trykk w gjentatte ganger inntil VOX vises.
2.	 Bla frem ønsket innstilling med v/V(OF =av, 

1=minst følsom,....3=mest følsom).
3.	 Trykk PTT.

Ringesignal
Ringesignaltypen som sendes fra håndsettet kan 
settes i flere ulike innstillinger (OF=av).
1.	 Trykk w gjentatte ganger inntil CA vises.
2.	 Bla frem ønsket innstilling (1-5) med v/V.
3.	 Trykk PTT.

Avslutningstone (Roger-tone)
Du kan aktivere en tonesekvens som høres når 
du slipper PTT-knappen. Denne kan brukes som 
en oppfordring til den andre parten om at du har 
snakket ferdig og venter på svar.
1.	 Trykk w gjentatte ganger inntil ro vises.
2.	 Bla frem ønsket innstilling med v/V (OF =av, 

On=på).
3.	 Trykk PTT.

1	 Uttak for headsett
2	 Sendeknapp (PTT)
3	 Anropssignal
4	 NED

5	 Menyknapp
6	 OPP
7	 Av/på

Bruksområde
Håndsettet er laget for bruk ute og inne, men tåler 
ikke skade fra vann eller annen uforsiktig behandling.
Under ideelle forhold (helt fritt mellom håndsettene) 
kan rekkevidden gå opp mot 6 km.

Tilkobling
1.	 Ta av belteklipset ved å løfte den lille fliken og 

føre klipsen oppover.
2.	 Ta av batteridekselet.
3.	 Sett inn batteriene (alternativt batteripakken) i 

henhold til markeringene, og sett batteridekselet 
på igjen.

4.	 Lad opp håndsettene i 24 timer som beskrevet 
nedenfor.

Lading
Koble adapteren til uttaket på baksiden av 
ladestativet. Still håndsettene i laderen.

Ladingsinformasjon
For å varsle om at det er på tide å lade batteriene, 
finnes en indikator | på displayet. Indikatoren 
består av tre segmenter, og når batteristyrken synker, 
slukker segmentene ett etter ett. Når batteriet er 
nesten helt utladet, blinker indikatoren. Lad opp 
apparatet så snart som mulig!
Batteriindikatoren viser | når ladingen er ferdig 
(ca 10 timer). Når batteriene er fullt oppladet, gir de 
en beredskapstid på ca 85 timer, eller ca 3.5 timers 
samtaletid. Tidene forutsetter normal romtemperatur.

Norsk Tastelyd
1.	 Trykk w gjentatte ganger inntil to vises.
2.	 Bla frem ønsket innstilling med v/V (OF 

=av, On=på).
3.	 Trykk PTT.

Søking på to kanaler (Dual Watch)
Du kan stille inn en andre kanal for samtidig 
avlytting med den vanlige hovedkanalen.
1.	 Trykk w gjentatte ganger inntil DCM vises.
2.	 Bla fram ønsket kanal med v/V (OF =av). 

Trykk w .
3.	 Bla frem ønsket overføringskode med v/V. 

Trykk PTT.

Kanallås
Ved hjelp av denne funksjonen kan kanal- og 
volumtastene (w og v/V) på håndsettet låses for 
å hindre at de trykkes inn uforvarende.
1.	 Hold w trykket ned inntil displayet viser 

nøkkelsymbolet.
2.	 Ta bort tastelåsen ved å holde w trykket ned 

inntil symbolet forsvinner fra displayet.

Reklamasjonsrett
Det ytes reklamasjonsrett på dette produkt i 
henhold til gjeldende lovgivning.
Ved eventuell reklamasjon, kontakter du 
forhandleren. Service innenfor reklamasjonstiden 
utføres bare mot fremvisning av kvittering/
fakturakopi.
Reklamasjonsretten gjelder ikke dersom feilen 
skyldes et ulykkestilfelle eller lignende, alternativt 
ytre påvirkning, væskeinntrenging, skjødesløshet, 
annen bruk enn tiltenkt, feilbehandling eller annet 
forhold på brukerens side.Reklamasjonsretten 
gjelder ikke ved feil som har oppstått ved lyn/
torden, elektriske overspenninger eller feilkoblinger.
For sikkerhets skyld anbefaler vi at du kobler fra 
tilkoblingsledninger ved tordenvær.

Dersom du skulle få behov for teknisk assistanse, 
kan du kontakte forhandleren. Du kan også ringe 
DORO brukerstøtte på telefon 820 71787 (kr. 12,- 
pr. minutt, hverdager 08-16).
Du kan også kontakte DORO support på support@
doro.no

Declaration of conformity
Doro bekrefter herved at produktet Doro AirLuba 
wt88 overensstemmer med de vesentlige krav og 
øvrige relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EC, 
2002/95/EC. Kopi av samsvarserklæringen finnes 
på www.doro.com/dofc
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